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1. Instrugoes de seguranga

Geral

Antes de utilizar o equipamento, leia primeiro a documentagéo anexada para se familiarizar com as instrugdes de seguranca e
de utilizagdo. Este produto foi fabricado e testado de acordo com as normas internacionais. O equipamento deve ser utilizado
exclusivamente para os fins previstos.

A

ADVERTENCIA - Estas instrugées de manutengao apenas devem ser utilizadas por pessoal
qualificado. Para reduzir o risco de choque elétrico, ndo execute qualquer manutengao para além da
especificada nas instrugoes de funcionamento exceto se for qualificado para a mesma.

ADVERTENCIA - PERIGO DE CHOQUE ELETRICO- Este equipamento & utilizado em conjunto com
uma fonte de alimentacdo permanente (bateria). Mesmo se estiver desligado, os terminais de entrada
e/ou saida podem continuar perigosamente sob tenséo. Desligue sempre a bateria antes de realizar a
manutencao ou a reparacao do equipamento.

-

O equipamento nao contém pegas internas cuja reparagéo possa ser realizada pelo utilizador. Nado remova
a placa frontal nem utilize o equipamento se houver painéis removidos. Qualquer servigo de manutencao
deve ser realizado por pessoal qualificado.

Leia as instru¢des de instalagdo no respetivo manual antes de instalar o equipamento.

Este produto é um aparelho de classe de seguranca | (fornecido com terminal de terra de protegao).

O chassi deve ser ligado a terra. Existe um ponto adicional de ligagao a terra na parte exterior do
equipamento. Na eventualidade de a ligacéo a terra estar danificada, o equipamento deve ser desligado
e bloqueado para impedir uma colocagdo em funcionamento nao intencional. Contacte o pessoal de
assisténcia qualificado.

Certifique-se de que o equipamento € utilizado nas condigdes ambientais corretas.
Nao utilize o equipamento num ambiente himido ou poeirento.
Nunca utilize o equipamento quando houver o risco de explosées de gas ou de pé.

Certifique-se de que existe um espago para ventilagéo suficiente (10 cm) em volta do equipamento e de
que os orificios de ventilagdo ndo estao obstruidos.

Este produto ndo deve ser utilizado por pessoas (incluindo criangas) com capacidades fisicas, sensoriais
ou mentais diminuidas ou sem experiéncia e a informagao necessarias exceto se forem supervisionadas ou
informadas sobre O a utilizagdo do mesmo por alguém responsavel pela respetiva seguranga.

As criangas devem ser vigiadas para garantir que nao brincam com o aparelho.

A utilizagdo de um acessoério ndo recomendado ou vendido pelo fabricante da unidade marinha pode
originar um risco de incéndio, choque elétrico ou lesdes pessoais.

Transporte e armazenamento

Certifigue-se de que a alimentagao da rede elétrica e que os terminais da bateria foram desligados antes de armazenar ou de
transportar o produto.

Sera declinada qualquer responsabilidade por danos de transporte se o equipamento for enviado numa embalagem néo original.

Armazene o equipamento num local seco. A temperatura de armazenagem deve variar de —20 °C a 60 °C.

Consulte o manual do fabricante da bateria para obter mais informacéo sobre o transporte, 0 armazenamento, a recarga e a
eliminacdo da mesma.
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2. Descricao geral

2.1. Inverter

Fiabilidade comprovada

O inversor utiliza uma ligagdo em ponte completa com uma tipologia de transformador toroidal que ja confirmou a sua fiabilidade
e durabilidade. E imune aos curtos-circuitos e esta protegido contra o sobreaquecimento, tanto induzido por sobrecarga, como
por uma temperatura ambiente elevada.

Poténcia de arranque elevada

Para ligar cargas como: equipamento com motor elétrico, conversores de poténcia para lampadas LED, lampadas
incandescentes ou ferramentas elétricas.

Modo ECO

O modo ECO reduz o consumo de energia do inversor em cerca de 85 %, ao entrar em «standby» se nao tiver cargas ligadas.
Quando o inversor esta no modo ECO, entra em «standby» se a carga for inferior a um valor predefinido. Em «standby», o
inversor verifica periodicamente se a carga voltou a aumentar. Se a carga tiver aumentado, o inversor deixara de funcionar em
«standby» e retoma o funcionamento normal. A sensibilidade do modo ECO ¢é configuravel.

Totalmente configuravel

» Tensao e frequéncia de saida CA.

» Niveis de corte e reinicio da bateria por tenséo baixa.

« Ligar/desligar o modo ECO e nivel de sensibilidade do modo ECO.
* Relé programavel.

Para transferir a carga para outra fonte de CA: Comutador de transferéncia automatico

Para os inversores, recomendamos o nosso comutador de transferéncia automatico Filax2 . Este aparelho proporciona um
tempo de comutacéo tao rapido (inferior a 20 ms) que os computadores ou qualquer outro equipamento eletrénico continuam a
trabalhar sem interrupgéo. Em alternativa, pode utilizar um inversor/carregador com comutador de transferéncia integrado.

2.2. Diagnoéstico e monitorizagao LED

O inversor indica a informagao operacional basica e os alarmes através dos respetivos LED:

» Estado do inversor.

» Adverténcia ou alarme de sobrecarga.

« Adverténcia ou alarme de temperatura excessiva.
» Adverténcia ou alarme de tenséo de bateria baixa.
» Adverténcia ou alarme de ondulagéo CC elevada.

A aplicagao VictronConnect permite monitorizar mais parametros:

» Estado do inversor.

» Tens&o da bateria.

» Saida de tensdo CA.

» Carga CA.

» Estado do relé.

» Adverténcia e alarmes.

Para obter a lista completa de todas as indicagdes LED e dos parametros de monitorizagao, consulte a secgao
Funcionamento [11].

(1) victron energy
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2.3. A aplicagao VictronConnect

A aplicagao VictronConnect é utilizada para monitorizar, controlar e configurar o inversor. A aplicagdo pode ser instalada num
telemdvel, «tablet» ou computador. A aplicagéo esta disponivel para Android, iOS, Windows e macOS. A aplicagdo comunica
através de «Bluetooth» ou através da «interface» USB com a porta VE.Direct.

Para obter mais informagéo e descarregar a aplicagéo, consulte a pagina do produto VictronConnect.

%)

Getiton
l > Google Play

2 Download on the

@ Aoostore

Available on the
Mac App Store

L0y

@ Download from
W Victronenergy.com

2.4. «Bluetooth»
O inversor tem «Bluetooth» integrado.

O «Bluetooth» (mas também uma ligagao VE.Direct) pode ser utilizado para comunicar com a aplicagéo VictronConnect.

2.5. Porta VE.Direct.
O inversor esta equipado com uma porta VE.Direct. Esta porta pode ser utilizada para ligar o inversor:

« A aplicacdo VictronConnect através de uma «interface» VE.Direct para USB.
+ A aplicaggo VictronConnect através de um «dongle» Bluetooth Smart VE.Direct.

* A um dispositivo de monitorizagdo GX, como o Cerbo GX. Tenha em atengdo que é necessario um cabo VE.Direct adicional
https://www.victronenergy.com/cables/ve.direct.cable para isto.

* Ao Globallink 520. Tenha em ateng&o que é necessario um cabo VE.Direct adicional https://www.victronenergy.com/cables/
ve.direct.cable para isto.

2.6. Controlo de ligar / desligar remoto
O inversor pode ser ligado ou desligado remotamente das seguintes formas:

» Através da aplicagdo VictronConnect.

* Com um interruptor externo (opcional) ligado ao conector remoto.

* Com o painel (opcional) Inverter Control VE.Direct ligado ao conector remoto.

* A partir de um BMS (sistema de gestao da bateria) ligado ao conector de controlo remoto.
* Através de um dispositivo GX e/ou do portal VRM (opcional).

Para mais informagéo, consulte a secgao Conector remoto [5].

2.7. Relé programavel

O inversor esta equipado com um relé programavel. Este relé pode ser utilizado, por exemplo, para interagir com um sistema
externo de monitorizagao ou alarme ou para acionar uma ventoinha de extragao.

Para mais informagao, consulte a secgao Relé programavel [6].

(1) victron energy
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3. Instalagao

n » Este equipamento deve ser instalado por um eletricista qualificado.

» Durante a instalacéo, certifigue-se de que o conector remoto com ligagdo em ponte de fios é removido (ou
desligue o interruptor de ligar/desligar remoto, se estiver instalado) para se certificar de que o inversor ndo
¢ ligado inesperadamente.

3.1. Instalacgao fisica

Para obter um desenho dimensional do inversor, consulte o Apéndice [19] neste manual.

3.1.1. Localizagao:

Para assegurar um funcionamento sem problemas, o inversor deve ser usado em locais com os seguintes requisitos:
« Evitar o contacto com a dgua. Nao expor o inversor a chuva nem a humidade.

« Instale o inversor numa area seca e bem ventilada.

» Para obter melhores resultados operacionais, o inversor deve ser instalado numa superficie plana.

* Instale-o o mais proximo possivel das baterias. Procure que a distancia entre o aparelho e a bateria seja a menor possivel
para minimizar a perda de tensao pelos cabos.

» Deve deixar um espago minimo para ventilagdo de 10 cm em redor do aparelho. Nao obstrua o fluxo de ar em redor
do inversor. Se o inversor aquecer demasiado, ira desligar-se. Quando tiver atingido uma temperatura segura, reinicia
automaticamente.

» Nao posicione a unidade sob a luz solar direta. A temperatura do ar ambiente deve variar de -20 °C a 40 °C (humidade < 95
% sem condensacéo). Tenha em atencéo que, em situacdes extremas, a temperatura da caixa do inversor pode exceder os 70
°C.

n * Uma temperatura ambiente demasiado elevada vai causar uma vida util, uma uma poténcia nominal de
pico reduzidas ou a desativagao do inversor.

* Nunca monte o inversor diretamente sobre as baterias.

» Por motivos de seguranca, este produto deve ser instalado num ambiente resistente ao calor se for
utilizado com equipamento que implique a conversdo de uma quantidade substancial de energia. Deve
evitar produtos quimicos, elementos sintéticos, cortinas ou outros produtos téxteis na sua proximidade.

3.1.2. Montagem

O inversor foi concebido para ser montado verticalmente na parede. No entanto, também pode ser montado na horizontal ou
deitado, mas estas posigdes ndo proporcionam um arrefecimento ideal.

O inversor é fornecido com um suporte de montagem mural e cinco parafusos.
Monte o inversor da seguinte forma:

1. Monte o suporte de montagem numa parede, utilizando trés parafusos.
2. Retire a tampa inferior do inversor.

3. Suspenda o inversor no suporte de montagem mural.

4. Certifique-se de que o inversor encaixou corretamente no suporte mural.

5. Prenda o inversor na parede com os orificios de montagem na parte inferior direita e inferior esquerda, utilizando os
restantes dois parafusos.

Q A parte interior do aparelho deve ficar acessivel depois da instalacéo.

3.2. Instalagao elétrica

Consulte um esquema geral das ligagdes do inversor no anexo Descricdo geral da ligagao [19].

(1) victron energy
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3.2.1. Ligagao da bateria

Para aproveitar toda a poténcia do inversor, deve utilizar baterias com uma capacidade suficiente e cabos de bateria com a
secgdo adequada.

Nao existe fusivel de seguranca no interior do inversor. Deve instalar um fusivel de seguranga externamente.

Consulte na tabela abaixo a secgéo transversal recomendada do cabo da bateria, a classificagdo nominal do fusivel de
seguranga e a capacidade da bateria para cada modelo de inversor.

Modelo Seccéao do cabo de 0 Seccéao do cabo de 5 Classificacao do Capacidade da
do ma5m ma10m fusivel bateria

inversor
12/1600 1x70 mm? Nao recomendado 250 A 300 Ah - 800 Ah
24/1600 1 x 35 mm? 1x 70 mm? 125 A 150 Ah - 400 Ah
48/1600 1 x 16 mm? 1 x 25 mm? 60 A 75 Ah - 200 Ah
12/2000 1x70 mm? Nao recomendado 300 A 350 Ah - 1000 Ah
24/2000 1 x 50 mm? 1 x 95 mm? 150 A 200 Ah - 500 Ah
48/2000 1 x 25 mm? 1 x 50 mm? 80 A 100 Ah - 250 Ah
12/3000 1 x 90 mm? 2 x 70 mm? (*) 400 A 400 Ah - 1200 Ah
24/3000 1 x 50 mm? 2 x 50 mm?2 (*) 250 A 200 Ah - 700 Ah
48/3000 1 x 35 mm? 2 x 35 mm? (*) 125 A 100 Ah - 400 Ah
24/5000 1 x90 mm? 2 x 95 mm? (*) 400 A 300 Ah - 1500 Ah
48/5000 1 x 70 mm? 2 x 70 mm?2 (*) 200 A 150 Ah - 700 Ah

(*) Um cabo deve estar dimensionado para suportar a corrente nominal do fusivel sem aquecer demasiado. N&o instale os cabos
da bateria numa conduta fechada. Respeite as regras de instalagao locais.

Uma espessura de cabo suficiente e as baterias de dimensao adequada sao um fator importante. Consulte o seu fornecedor
ou as secgdes relevantes dos nossos manuais: Energy Unlimited e Wiring Unlimited, ambos descarregaveis a partir do nosso
«site».

Procedimento de ligagao da bateria

Utilize uma chave de tubos isolada para nao curto-circuitar a bateria.
O binario maximo sdo 11 Nm.

Evite um curto-circuito dos cabos da bateria.

Para ligar os cabos da bateria faga o seguinte:
» Tenha em atengdo que a ligagdo com a polaridade invertida (+ para — e — para +) vai causar danos no inversor.
» Ligue os cabos da bateria aos terminais da bateria positivo (vermelho) e negativo (negro).

» Fixe corretamente as ligagbes da bateria, sem exceder o binario maximo de 11 Nm. Uma ligagao firme reduz a resisténcia dos
contactos o mais possivel.

3.2.2. Aterramento da caixa exterior

Tamanho do cabo para aterrar a caixa do inversor:

O condutor de terra desde o olhal de aterramento no chassi para a terra deve ter, pelo menos, metade da sec¢do dos condutores
usados para ligar a bateria.

O espigédo de massa na caixa € um parafuso M6.

A saida CA n&o esta isolada da entrada CC. A saida CA neutra esta ligada a caixa exterior / terra. Se a instalagao exigir um
neutro flutuante, a ligagéo do neutro a terra tem de ser removida. Consulte no anexo Informacao de instalacao de terra flutuante
dos modelos 1600 VA e 2000 VA [21] ou no apéndice Informacao de instalagao de terra flutuante dos modelos 3000 VA e 5000
VA [22] esta operacao.

3.2.3. Conector remoto

O controlo remoto de ligar/desligar do inversor pode ser obtido com um interruptor simples de ligar/desligar ligado ao conector
remoto do inversor.

nnnnnnnnn
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O inversor arranca quando for colocado em ON ou no modo ECO e quando:

» Houver contacto entre o terminal do conector remoto H (esquerdo) e o terminal L (direito) como, por exemplo, através da
ligacdo em ponte do cabos, de um interruptor ou do painel de controlo do inversor.

» O contacto é efetuado entre o terminal do conector de controlo remoto H (esquerdo) e o positivo da bateria.
» O contacto é efetuado entre o terminal do conector remoto L (direito) e o negativo da bateria.

Alguns exemplos de utilizagdo do conector remoto sé&o:

» Se o inversor estiver instalado num veiculo e s6 puder funcionar com o motor em funcionamento. Ligue o terminal do conector
remoto H (direito) ao interruptor de ignigéo do veiculo.

» Se o inversor estiver ligado a uma bateria de litio, o inversor pode ser controlado pelo BMS desta bateria.

A * Por motivos de seguranga, o inversor pode ser desligado completamente, removendo o conector remoto.
Para tal, extraia o conector remoto da respetiva tomada. Isto garante que o inversor ja ndo consegue ser
ligado através do respetivo interruptor, botdo de presséo ou «Bluetooth». O utilizador agora tem a certeza
de que o inversor esta definitivamente desligado e que ndo pode ser ligado acidentalmente por outro
utilizador.

Painel de controlo do inversor
Se utilizar um painel Inverter Control VE.Direct , tem de o ligar ao conector remoto do inversor, conforme indicado na imagem
abaixo. Tenha em atengdo que a ligagdo depende da polaridade para um funcionamento adequado.

3.2.4. Ligagao direta VE

A ligagéo VE.Direct pode ser utilizada para monitorizar o inversor através de um dispositivo GX ou para ligar a aplicagao
VictronConnect.

E possivel ligar os seguintes itens:

* Um dispositivo GX ou GlobalLink 520 utilizando um cabo VE.Direct.
* Um dispositivo GX que utiliza uma «interface» VE.Direct para USB.
* Um computador que executa a aplicagéo VictronConnect utilizando a «interface» VE.Direct para USB.

* Um telemoével ou «tablet» com a aplicagao VictronConnect utilizando o «dongle» Bluetooth Smart VE.Direct.

3.2.5. Relé programavel

O relé programavel pode ser ligado a um circuito externo como, por exemplo, um circuito de alarme, um circuito de arranque
remoto do gerador ou um circuito de monitorizagéo.

Alguns exemplos de utilizagéo séo:

* Arranque remoto de um gerador quando o inversor tiver um alarme de bateria fraca.

* Acionamento de uma ventoinha de extragdo quando o inversor tiver um alarme de temperatura.
» Ativagado de uma luz de alarme ou um sinal acustico quando ocorrer um alarme do inversor.

O relé programavel tem trés ligagdes:

* Normalmente fechado (NC).

* Comum (COM).

» Normalmente aberto (NO).

Dependendo da sua programagéo, o relé estabelece o contacto entre «comum» e «normalmente fechado» ou entre «comum» e
«normalmente aberto».

(1) victron energy
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4. Configuragao

O inversor esta pronto a ser utilizado com as definigdes de fabrica (consulte a secgdo Especificacoes técnicas [17]).

O inversor pode ser configurado com a a aplicagao VictronConnect. Faga a ligagdo com um «smartphone» ou «tablet» através
de «Bluetooth» ou um computador através de USB e uma «interface» VE.Direct para USB).

n » As configuragdes devem ser alteradas unicamente por um eletricista qualificado.

» Leia atentamente as instrugdes antes da realizagao das alteragdes.

4.1. Tensao e frequéncia de saida CA
O inversor estéa predefinido para 230 VCA.

A tensédo e a frequéncia de saida de CA podem ser definidas com um valor diferente, de acordo com a tabela abaixo.

Intervalo de tensao de saida CA Intervalo de frequéncia

De 210 VCA a 245 VCA 50 Hz ou 60 Hz

4.2. Modo ECO e definicoes ECO

O inversor esta equipado com o modo ECO. O modo ECO ¢ ativado através da aplicagédo VictronConnect, do interruptor principal
do inversor ou do botéo de presséo (dependendo do modelo do inversor).

Quando o inversor estiver no modo ECO, reduz o seu consumo de energia em aproximadamente 85 %, se nao houver cargas
ligadas ao mesmo.

Se o inversor estiver no modo ECO, o inversor muda para o estado de pesquisa quando nédo houver carga ou carga muito
baixa. Se estiver no estado de pesquisa, o inversor esta desligado e liga-se a cada 3 s durante um breve periodo (regulavel).
Se o inversor detectar uma carga de determinada dimenséao (regulavel), o inversor regressa ao modo de funcionamento normal.
Assim que a carga for inferior a um determinado nivel, o inversor regressa ao modo ECO.

A tabela seguinte indica as predefinigdes e o intervalo de definicdo dos parametros ECO:

Poténcia de ativacao 60 VA 0 VA - classificagdo nominal do inversor
Poténcia de desconexao 50 VA 0 VA - classificagdo nominal do inversor
Intervalo de pesquisa do modo ECO 3s 0-64 s

Tempo de pesquisa do modo ECO 0,16's 0,08 s-5,500s

» Observe que as configuragdes necessarias do modo ECO dependem muito do tipo de carga: indutiva,
capacitiva, ndo linear. Pode ser necessario ajustar para cargas especificas.

4.3. Definigoes do alarme de bateria fraca e de detecao de carga

O inversor tem dois modos diferentes de desconexao por bateria fraca:

» Desconexao por bateria fraca com base na tensdo da bateria. Esta é a tensdo de «desconexao por bateria fraca».

» Desconexao por bateria fraca com base na tensdo da bateria em funcéo da sua carga. Este modo esta desativado por
predefinicdo. Consulte a préxima secgéo Corte dinamico [8] para obter mais informacéao.

Quando o inversor for desligado devido a uma bateria fraca (independentemente do modo):

» O inversor volta a arrancar quando a tenséo da bateria superar o nivel de «alarme e reinicio por bateria fraca».

» O inversor reconhece o alarme da bateria fraca quando detetar que a bateria esta a ser carregada. Esta é a tenséo de
«detecdo de carga».

nnnnnnnnn
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Tensao da bateria Desligamento de bateria gasta Alarme e reinicio por bateria Detegao da carga
fraca

Defeito: 9,3 V Defeito: 10,9 V Defeito: 14 V
Alcance: 0-100 V Alcance: 0-100 V Alcance: 0-100 V
Defeito: 18,6 V Defeito: 21,8 V Defeito: 28,0 V
24V Alcance: 0-100 V Alcance: 0-100 V Alcance: 0-100 V
Defeito: 37,2 V Defeito: 36,6 V Defeito: 56,0 V
v Alcance: 0-100 V Alcance: 0-100 V Alcance: 0-100 V

4.3.1. Corte dindmico

A funcéo de «Corte dindmico» torna a protegdo da paragem de funcionamento por bateria fraca uma fungéo da corrente da
bateria consumida em relagdo a tensdo da mesma.

Se estiver a ser retirada uma corrente elevada da bateria, sera utilizado um limiar de tenséo de corte inferior como, por exemplo,
10 V. Da mesma forma, quando a bateria apenas estiver a ser descarregada lentamente, sera utilizada uma tensao de corte
elevada, por exemplo como, 11,5 V.

Desta forma, uma queda de tenséo, causada pela resisténcia interna da bateria, € compensada para que a tensdo seja um
parametro muito mais fidvel para decidir quando interromper a descarga da bateria.

A fungéo de «Corte dinamico» € mais util para as baterias com uma elevada resisténcia interna, como as de OPzV e OPzS.

E um pouco menos relevante para as baterias de GEL e AGM e talvez mesmo irrelevante para as baterias de litio. O grafico
seguinte mostra a relagdo de descarga em relagéo a curva de tensdo para as diferentes baterias. Podemos ver como a curva de
litio (LiFePO4) é quase plana em relagdo a curva de OPzV e OPzS.

A curva pode ser ajustada na aplicagao VictronConnect.

13,00
12,50

12,00 =)

11,50 =g=LiFePO4
® =8=Gel or AGM

11,00

\ =8=0Pz5 or OPzV
10,50
10,00 \

9,50

cut-off voltage

9,00 T T T 1
a 05 1 15 2

discharge ratio I/C

Relagéo de descarga «versus» gréfico de tensao da bateria para diferentes baterias

» N3ao utilize a fungédo «Corte dindmico» numa instalagdo com outras cargas ligadas a mesma bateria.
0 Nestes sistemas, a tensdo pode cair devido a outras cargas ligadas a bateria. O algoritmo de corte
dindmico no inversor ndo pode considerar as outras cargas e vai desligar o inversor demasiado cedo com
um alarme de subtensao.

Defini¢oes VictronConnect

» Afungéo «Corte dindmico» esta desativada por predefini¢cdo.

* Ative a funcionalidade «Corte dindmico» para a utilizar e configurar.

Selecione a bateria. Escolha entre: OPzV/OPzS, GEL/AGM, LiFePO4 ou Personalizada.

Introduza a capacidade da bateria.

Introduza a tensdo para as varias correntes de descarga. Estes valores ja foram definidos para as tensdes genéricas que
pertencem a bateria especifica selecionada anteriormente. Altere estas definigdes apenas se precisarem de ajuste e se tiver a
competéncia necessaria ou utilizar uma bateria personalizada.

(1) victron energy
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& Dynamic cut off

0 Dynamic cut-off makes the low battery shut
down voltage a function of the load of the
battery.

Don't use dynamic Cut-off in an installation that
also has other loads connected to the same
battery.

Enable dynamic cutoff
Battery type Gel/AGM
Battery capacity

Voltage for discharge current 0A
Voltage for discharge current 23A
Voltage for discharge current 63A

Voltage for discharge current 180A

Aplicagdo VictronConnect a visualizar as defini¢cées de «Corte dindmico»

4.4. Relé programavel

Os inversores estao equipados com um relé multifungdes que, por predefinicao, esta programado para o modo de funcionamento
normal. Os diferentes modos do relé podem ser resumidos da seguinte forma:

Inversor (predefinicao)

Relé fechado durante o funcionamento normal e aberto quando o inversor se tiver desligado por alarme, tiver sido desligado
por um utilizador e também aberto (obviamente) quando ndo houver alimentacéo disponivel nos terminais, isto €, a bateria esta
desligada. No modo ECO, o relé é fechado ao procurar uma carga e, quando estiver completamente ligado, isto €, com uma
carga detetada. Utilize esta opgao quando pretender que o relé indique se existe alimentagéo disponivel na saida do inversor.

Alarme

Como anteriormente, mas entdo o relé também se abre quando ha uma adverténcia. Por exemplo, porque a tensao da bateria
caiu para o valor de corte ou quando tiver sido carregada até ao ponto em que se desliga devido a uma sobrecarga. No modo
ECO, o relé fecha-se ao procurar (sem carga) e quando esta completamente ligado (carga detetada), exceto se existir uma
adverténcia.

Utilize esta opgéo quando quiser que o relé sinalize o momento de realizar uma agéo (carregar a bateria, reduzir a carga, etc.),
para evitar uma falha de energia.

Low battery

Relé ligado durante o funcionamento normal. O relé desliga-se se existir uma adverténcia de bateria fraca. Permanece desligado
caso o inversor se desligue por baixa tenséo e s6 volta a ligar-se quando o inversor estiver operacional e a tensao da

bateria for superior ao nivel de reinicio de pré-alarme. Utilize esta opgao para a redugéo da carga ou para ligar um gerador
automaticamente. Tenha em conta que isto apenas pode ser considerado como um arranque/paragem do gerador de qualidade
inferior. Consulte mais e melhores opgdes no na ficha sobre o arranque/paragem do gerador.

Ventilador

O relé esta desligado, exceto se o ventilador no interior do inversor estiver a funcionar. Utilize esta opgéo para ativar um
ventilador externo, quando o inversor estiver num pequeno espaco fechado.

Desligado

Esta opc¢ao coloca o relé na posicdo OPEN (aberto). Utilizar esta opgao se nao planeia utilizar a fungéo de retransmisséo.

4.5. Atualizagao de firmware

O «firmware» pode ser atualizado nas definigdes do produto do inversor:
» Aceda as defini¢des do inversor clicando no simbolo & de engrenagem no canto superior direito.
+ Clique no simbolo de trés pontos i no canto superior direito.

» Selecione «Definigdes do produto» no menu.

(1) victron energy
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* A secgado de «firmware» apresenta a versao do «firmware» e um botao para o atualizar.

4.6. Repor as definigcoes por defeito

As definigdes do inversor podem ser configuradas com as predefinicdes da seguinte forma:
+ Aceda as definigdes do inversor clicando no simbolo % de engrenagem no canto superior direito.
+ Clique no simbolo de trés pontos i no canto superior direito.

» Selecione «Repor predefinigbes» no menu e as definigdes vao assumir os valores por defeito.

nnnnnnnnn
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5. Funcionamento

5.1. Inverter

O inversor pode ser ligado com estes métodos:

» Botao de presséo frontal.
* Interruptor de alimentacéo principal na parte inferior da unidade (apenas modelo de 5 kVA).
» A aplicagado VictronConnect.

« Terminal remoto com anel de cabo.

Interruptor remoto ligado ao terminal remoto (opcional).
« Painel de controlo do inversor VE.Direct ligado ao terminal remoto (opcional).

» Um dispositivo GX e o portal VRM portal (opcional).

5.1.1. Botao de pressao Ligar/Desligar

Ao colocar o interruptor em «ON», o produto fica completamente operacional. O inversor arranca e o LED «Inversor» acende-se.
Ao carregar no botéo de pressédo subsequentemente, passado um breve periodo, o inversor alterna entre «ON», <ECO» e
«OFF». O inversor entra no modo de espera com um consumo minimo de corrente quando a unidade é desligada com o botao
de pressao.

Lembre-se de que, quando o inversor é desligado através de «Bluetooth» ou do botéo de presséo, ndo pode voltar a ser ligado e
desligado através da porta VE.Direct com fios.

5.1.2. Interruptor de ligar/desligar (apenas 5 kVA)

Para além do botao de pressao frontal, o modelo de 5 kVA também inclui um interruptor principal para ligar/desligar. Este
interruptor, na posigao de desligado, corta completamente a corrente de alimentagao.

Esta localizado na parte inferior direita do inversor, ao lado das entradas do cabo da bateria.

5.1.3. Modo ECO

O inversor pode ser colocado no modo ECO através da aplicagéo VictronConnect ou do botédo de pressao frontal.

Quando o inversor esta a funcionar no modo ECO, reduz o consumo de energia em funcionamento sem carga («standby»). O
inversor sera desligado automaticamente assim que detectar que ndo ha carga ligada. Em seguida, liga brevemente a cada 3
segundos para detetar uma carga. Se a poténcia de saida superar um nivel predefinido, o inversor continua a funcionar.

Para obter mais informagéo sobre o modo ECO, consulte a secgdo Modo ECO e definicdes ECO [7].

5.2. Definicoes de LED e resolugao de problemas

. Comportame . ~
Painel LED nto do LED Modo de funcionamento Resolugao de problemas

Para verificar se o inversor esta
operacional, prima o botdo Modo uma

vez.
Se nao estiver operacional, verifique o
seguinte:
O inversor foi desligado, diretamente ou . .
Todos os LED . . 9 . * Inspecione o conector de ligar/
~ através do respetivo conector de ligar/ . .
estédo . . = . desligar remoto. O anel de cabo esta
desligar remoto, ou o inversor néo esta Iy .
apagados. posicionado ou o interruptor remoto

alimentado. . s
ou o painel remoto estao ligados?

Verifique as ligagdes do cabo CC e
os fusiveis externos. Mede a tenséo
da bateria na ligagéo da bateria do
inversor?

nnnnnnnnn
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Painel LED

Comportame
nto do LED

Modo de funcionamento

Resolugao de problemas

Inverter
ECO

Alarm

Inverter
[

ECO

Alarm

Inverter

ECO

Alarm

Inverter

ECO

Inverter

ECO

Inverter

ECO

Inverter
ECO

Alarm

O LED verde
do inversor
esta aceso.

O LED verde
do inversor
esta
intermitente.

O LED ECO
amarelo esta
aceso.

O LED verde
do inversor
esta aceso.

O LED ECO
amarelo esta
aceso.

O LED verde
do inversor
esta
intermitente.

O LED

vermelho de
alarme esta
intermitente.

O LED verde
do inversor
esta aceso.

O LED
vermelho de
alarme esta
aceso.

O LED verde
do inversor
esta
intermitente
com um
impulso duplo
rapido.

O LED
vermelho de
alarme esta
aceso.

O LED verde
do inversor
esta aceso.

O LED
vermelho de
alarme esta
em
intermiténcia
lenta.

O inversor foi ligado e esta operacional.

O inversor foi colocado no modo ECO

e esta no estado «Search» (procurar).
Por outras palavras, a carga do inversor
é inferior a definigdo «Wake up power»
(poténcia de ativagdo). O inversor envia
um impulso de procura em intervalos
regulares para verificar se uma carga foi
ligada ou ativada.

O inversor foi colocado no modo ECO e
esta no estado «Inverting» (A inverter).
Por outras palavras, a carga do inversor
& superior a definigdo de «Shutdown
power» (poténcia de desconexao) e
esta a alimentar a carga.

O inversor esta desligado e esta em
curso uma atualizagéo do «firmware»
ou falhou uma atualizagédo de
«firmware».

Aviso de sobrecarga.

O inversor indica que a carga CA é
superior a poténcia nominal do inversor
e que, se esta situagdo se mantiver, o
inversor se vai desligar por um alarme
de sobrecarga.

Alarme de sobrecarga.

O inversor desligou-se devido a uma
sobrecarga prolongada e néo volta a
arrancar automaticamente.

Adverténcia de tensao da bateria baixa .

A tensao da bateria é inferior a tensao
do «alarme de bateria fraca». Se a
tensado da bateria descer ainda mais, o
inversor desliga-se com um «Alarme de
tensao da bateria baixa».

n/a

Se o inversor continuar a ligar e desligar
enquanto houver uma carga ligada,

a carga podera ser muito pequena

se comparada as configuragées reais
do modo ECO. Aumente a carga ou
modifique a definigdo «Wake up power»
(poténcia de ativacgéo).

n/a

Se a atualizagéo do «firmware» falhar,
tente novamente.

Reduza a carga CA.

Elimine a causa da sobrecarga e depois
reinicie o inversor desligando e voltando
a liga-lo.

Carregue a bateria e/ou desligue as
cargas CA. Verifique também se todas
as ligagdes do cabo da bateria estao
apertadas. Os cabos da bateria tém
uma espessura suficiente, a bateria esta
carregada e a ainda esta em bom
estado?
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Painel LED

Inverter

ECO

Alarm

Comportame

nto do LED

O LED verde
do inversor
esta aceso.

O LED
vermelho de
alarme esta
em
intermiténcia
rapida.

O LED verde
do inversor
esta aceso.

O LED
vermelho de
alarme esta
intermitente
com um
impulso duplo.

O LED verde
do inversor
esta aceso.

O LED de
alarme esta
intermitente
com um unico
impulso
rapido.

O LED verde
do inversor
esta
intermitente
com um
impulso duplo
rapido.

O LED
vermelho de
alarme esta
em
intermiténcia
lenta.

O LED verde
do inversor
esta
intermitente
com um
impulso duplo
répido.

O LED
vermelho de
alarme esta
em
intermiténcia
rapida.

Modo de funcionamento

Adverténcia de tensado da bateria alta.

A tensdo da bateria é demasiado
elevada. Se a tensdo da bateria
aumentar ainda mais, o inversor
desliga-se com um «Alarme de tensao
da bateria alta».

Aviso de temperatura elevada.

A temperatura interna € demasiado
elevada. Se a temperatura aumentar
ainda mais, o inversor desliga-se com
um «Alarme de temperatura alta».

Adverténcia de ondulagdo CC elevada.

A tensdo CC apresenta uma tensdo de
ondulagédo demasiado alta. Se a tensao
de ondulagdo aumentar ainda mais, o
inversor desliga-se com um «Alarme de
ondulagéo CC elevada».

Alarme de tensao da bateria baixa.

O inversor desligou-se devido a uma
tensao da bateria baixa.

Alarme de tens&o da bateria alta.

O inversor desligou-se devido a alta
tens&o da bateria.

Resolugao de problemas

Reduza a tenséo de entrada CC,
verifique se a tenséo da bateria esta
correta e se o banco de baterias

esta devidamente ligado. Verifique
também se existem carregadores ou
equipamentos avariados ou incorretos
com um regulador de carga avariado.

Reduza a carga CA e/ou mova o
inversor para uma area mais bem
ventilada.

Verifique se todas as ligagdes do

cabo da bateria estédo apertadas. Os
cabos da bateria tém uma espessura
suficiente? A ondulagdo CC esta
relacionada com uma queda de tensao
nos cabos da bateria. Para obter mais
informagé&o sobre ondulagéo DC e
como a evitar, consulte o livro "Wiring
Unlimited".

Para reiniciar o inversor, carregue a
bateria ou desligue o inversor e volte a
liga-lo.

Verifique a tens&o nos terminais da
bateria do inversor. Verifique também os
fusiveis CC, os cabos e as ligagdes dos
cabos

Para mais informagao, consulte também
a seccgao Protecoes e reinicios
automaticos [14].

Reduza a tenséo de entrada CC,
verifique se a tenséo da bateria esta
correta e se o banco de baterias

esta devidamente ligado. Verifique
também se existem carregadores ou
equipamentos avariados ou incorretos
com um regulador de carga avariado.

O inversor liga-se automaticamente
quando a tens&o da bateria diminuir
para um nivel aceitavel.

Para mais informagéao, consulte também
a secgao Protecoes e reinicios
automaticos [14].
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Comportame

Painel LED Modo de funcionamento Resolugao de problemas
nto do LED

O LED verde i
do inversor Aguarde até que arrefega.
esta O inversor volta a ligar-se
intermitente automaticamente quando temperatura
com um interna diminuir para um nivel aceitavel.
impulso duplo Alarme de temperatura alta. Verifique o ambiente do inversor, a
rapido. O inversor desligou-se devido a uma ventilagado pode ser melhorada ou o
O LED temperatura elevada. inversor pode ser movido para uma
vermelho de localizagédo mais fria?
glarme. esta Para mais informagao, consulte também
intermitente a secgao Protecoes e reinicios
com um

) automaticos [14].
impulso duplo.

Verifique se todas as liga¢des do

0 '—_ED verde cabo da bateria estao apertadas. Os
do inversor cabos da bateria tém uma espessura
esta suficiente? A ondulagdo CC esta
intermitente relacionada com uma queda de tensdo
com um nos cabos da bateria. Para obter mais
impulso duplo Alarme de ondulagéo CC. informacao sobre ondulagdo DC e
rapido. O inversor desligou-se devido a uma como a evitar, consulte o livro "Wiring
O LED de ondulagdo CC elevada. Unlimited".

alarme esta

Para reiniciar o inversor, desligue-o e

intermitente volte a liga-lo.

com um unico
impulso
rapido.

Para mais informagao, consulte também
a secgao Protecoes e reinicios
automaticos [14].

5.3. Protecgoes e reinicios automaticos
Sobrecarga

Algumas cargas, como motores ou bombas, produzem correntes de irrupgao elevadas numa situagédo de arranque. Nestas
circunstancias, ha a possibilidade de a corrente de arranque ultrapassar o nivel de disparo para sobreintensidade do inversor.
Neste caso, a tensdo CA saida diminui rapidamente para limitar a corrente de saida do inversor. Se o nivel de disparo para
sobreintensidade for ultrapassado de forma continua, o inversor desliga-se, aguarda 30 s e volta a reiniciar.

Apds trés reinicios, seguidos por outra sobrecarga em 30 s apds o reinicio, o inversor é desligado e permanece assim. Os LED
sinalizam o desligamento devido a sobrecarga. Para reiniciar o inversor, desligue-o e volte a liga-lo.

Tenséao baixa da bateria (ajustavel)

O inversor desliga-se quando a tenséo de entrada CC for inferior ao parametro de desligamento por bateria gasta. Os LED
sinalizam o encerramento devido a uma bateria fraca. O inversor arrancara automaticamente, apés um atraso minimo de 30 s,
se a tensdo da bateria for superior ao parametro «Reinicio por bateria fraca».

Apbds trés reinicios, seguidos por outro encerramento por bateria fraca em 30 s apds o reinicio, o inversor é desliga e permanece
assim. Os LED sinalizam o encerramento devido a uma bateria fraca. Para reiniciar o inversor, desligue-o e depois volte a liga-lo.
Em alternativa, recarregue a bateria. O inversor arranca automaticamente quando a tensao da bateria for superior durante, pelo
menos 30 s, ao parametro de «Detegéo da carga».

Consulte a secgao Especificagbes técnicas [17] para obter informagao sobre os niveis predefinidos de encerramento e de
reinicio por bateria fraca. Os niveis podem ser personalizados através da aplicagédo VictronConnect.

Em alternativa, pode implementar um corte dinamico por bateria fraca. Para mais informagao, consulte a secgéo Corte
dinamico [8].

Tenséao alta da bateria

O inversor desliga-se se a tenséo de entrada CC for demasiado elevada. Os LED sinalizam o encerramento devido a uma
tensdo da bateria elevada. O inversor primeiro aguarda 30 s e s6 depois retoma o funcionamento quando a tensado da bateria
diminuir para um nivel aceitavel.

Verifique se existem carregadores, alternadores ou carregadores solares avariados ligados a bateria.
Temperatura elevada

O inversor desliga-se se detetar uma temperatura interna demasiado elevada. Os LED sinalizam o encerramento por
temperatura elevada. O inversor aguarda 30 s e s6 retoma o funcionamento quando a temperatura for inferior a um nivel
aceitavel.

E POWER
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Os alarmes de temperatura elevada s&o geralmente causados por uma temperatura ambiente demasiado elevada,
frequentemente em combinagdo com uma carga também elevada do inversor. Verifique se o espagco em que o inversor €
utilizado esta bem ventilado e talvez com ar condicionado.

Ondulagéao CC elevada

O inversor desliga-se se detetar uma ondulagdo CC demasiado elevada. Os LED sinalizam o encerramento por ondulagéo CC
elevada. O inversor aguarda 30 s e depois retoma o funcionamento. Se apés trés reinicios, a tensdo ondulada CC ainda for
demasiado elevada, o inversor desliga-se e ndo tenta reiniciar. Para reiniciar o inversor, desligue-o e volte a liga-lo.

A ondulagéo CC elevada normalmente é causada por ligagdes soltas do cabo CC e/ou por uma cablagem CC com uma secgao
insuficiente. Para aceitar ou evitar os alarmes de ondulagéo, verifique a cablagem entre a bateria e o inversor. Comprove se a
cablagem tem a espessura recomendada, se todas as ligagdes estdo bem apertadas e se os fusiveis e os isoladores da bateria
estdo em bom estado. Para mais informagao sobre a ondulagao CC, consulte o livro Wiring Unlimited.

A ondulagao CC continua elevada reduz a vida util do inversor.

5.4. Monitorizagao através da VictronConnect

A aplicagao VictronConnect pode ser utilizada para monitorizar o inversor.

Phoenix Inverter HQ2146Z... ¢

Load

Output
# ACoutput

Status

Y State Inverting

Battery
% Voltage
Relay

& State Closed

Aplicagéo VictronConnect.

Para obter informagdes sobre como fazer a ligagéo, consulte a secgao A aplicacao VictronConnect [3] e/ou o manual da
VictronConnect, que esta disponivel na pagina de informacao da aplicacéo VictronConnect.

A aplicacdo VictronConnect apresenta as seguintes informacgdes:

» Carga do inversor em VA.

» Saida de tensdo CA.

» Tens&o da bateria.

« Estado operacional.

» Estado do relé programavel.

» Mensagens de adverténcia ou alarme*.

*) Lembre-se de que a aplicagédo nédo esta ativa em segundo plano. Isto significa que a aplicagdo nio envia alarmes ou
adverténcias para o seu telemoével, exceto se estiver ativa no primeiro plano.

5.5. Monitorizagao através de um dispositivo GX, GlobalLink e do portal VRM

O inversor pode ser ligado a um dispositivo GX, como um Cerbo GX ou um Color Control GX. Quando conectado, o dispositivo
GX visualiza o inversor no ecra da descri¢cdo geral do sistema e na lista de dispositivos. O dispositivo GX também apresenta uma
mensagem em caso de aviso ou alarme do inversor.

3

(M) Victron energy
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Inverting

g vieton eneroy

AC Loads

115w

< Smart Phoenix Inverter 12V 2000VA 2305 10:43

Switch
Inverting
134VA
13.85V
Relay state On

Device >

41 Pages

Notifications 2 10:34

Smart Phoenix Inverter 12V 2000VA 230V
2022-02-28 10:33
13.97V,

Exemplo de ecrds GX da esquerda para a direita: ecra do sistema, ecra do dispositivo inversor e mensagem de alarme.

Se o dispositivo GX estiver ligado a Internet, o inversor pode ser monitorizado remotamente através do portal VRM. Para obter
mais informagéao sobre o portal VRM, consulte a pagina de informagéo sobre aa monitorizacao remota VRM.

Em alternativa, o inversor pode ser ligado a um GlobalLink 520e depois monitorizado remotamente através do portal VRM.
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6. Especificagoes técnicas

6.1. Inverter Smart

Inverter Smart

12/1600
24/1600
48/1600

12/2000
24/2000
48/2000

12/3000
24/3000 24/5000

48/5000

48/3000

Funcionamento em paralelo e em
trifasico

INVERSOR

Intervalo da tenséo de entrada

Saida CA

Poténcia de saida continua a 25 °C
@)

Poténcia de saida continua a 25 °C
Poténcia de saida continua a 40 °C
Poténcia de saida continua a 65 °C
Pico de poténcia

Corrente de saida de curto-circuito
Corte dinamico por CC baixa

Eficiéncia maxima (12V /24 V / 48
V)

Poténcia de carga zero 12V /24 V /
48V

Consumo de carga zero em modo
ECO

GERAL

Relé programavel

Poténcia de arranque e paragem no
modo ECO

Protegéo

Comunicagado sem fios «Bluetooth»
Porta de comunicagéo VE.Direct.
Conector do ligar/desligar remoto
Temperatura de funcionamento
Humidade (sem condensagéao)
Altitude maxima

Classificagao do grau de poluigéo
Categoria por sobretensao

CAIXA

Material e cor

Classe de protegao:

9,3V-17V,86V-34Vou372V-68V
230 VCA £2 %, 50 Hz ou 60 Hz = 0,1 % (carga nao linear, fator de pico 3:1)

1600 VA 2000 VA 3000 VA 5000 VA
1300 W 1600 W 2400 W 4000 W
1200 W 1450 W 2200 W 3700 W
800 W 1000 W 1700 W 2800 W
3000 VA 4000 VA 6000 VA 10000 W
13,9A 17,4 A 26,0 A 43,5A

Dependendo da carga, configuravel, consulte a secgdo Corte dinamico [8]

93 % /94 % /95

92/94 /94 % 92/94194 % % 94 % /96 %
8/9/MW 8/9/ 1MW 12/13/15W 18/20 W
06/13/21W 06/13/21W 15/19/28W 2,2/132W

Classificagdo CC 4 A@35 V ou 1 A@60 V, classificagdo CA: 3 A@230 V
Regulavel na aplicagéo VictronConnect
Curto-circuito de saida, sobrecarga, baixa tenséo da bateria, alta tenséo da
bateria, temperatura excessiva, tensdo CA na saida CA, ondulagdo CC elevada.

Para monitorizagcdo remota e integracao no sistema
Para monitorizagdo remota e integragéo no sistema

Sim

-40 °C a +65 °C (arrefecido por ventilador)
max. 95 %.
2000 m
PDIII
Rede elétrica: OVII

Aco (azul RAL 5012 e preto RAL 9017)
P21

12V /24 V: 2+2 24 V: 242
Terminais de ligagéo da bateria Pernos M8 Pernos M8 parafusos M8 48 parafusos M8 48
V: Pernos M8 V: Pernos M8
Terminais de ligagéo de saida CA Terminais de parafuso
(1) victron energy
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Inverter Smart 12/1600 12/2000 12/3000
24/1600 24/2000 24/3000 24/5000
48/1600 48/2000 48/3000 48/5000
Peso 12 kg 13 kg 19 kg 29 kg / 28 kg
533 x 285 x 150 595 x 295 x 160
12V 24V
Dimensdes (al x la x pr em mm) 485 x 219 x 125 485 mm x 219 (12v) (24 V)
mm x 125 mm 485x285x150 555 x 295 x 160
(24 V /28 V) (48 V)
NORMAS
Seguranga EN-IEC 60335-1
L ) EN 55014-1 / EN 55014-2 / EN-IEC 61000-6-1 / EN-IEC 61000-6-2 / EN-IEC
Emissdes / Imunidade
61000-6-3
Diretiva automoével ECE R10-5
(1) victron energy
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7. Apéndice

7.1. Descrigao geral da ligagao

Ligagbes do modelo 1600 VA

-~

g

AC OUTRUT
L M PE

Ligagbes do modelo 2000 VA

nnnnnnnnn
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Ligagbes do modelo 3000 VA
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PRy T gy —

Ligagbes modelo 5000 VA

n Conector Nomes de terminais

A Saida CA L (fase), N (neutro), PE (terra)
B Bateria + (positivo), - (negativo)

C Alarme (relé programavel) NO, COM, NC

D Remoto H, L

E VE.Direct VE.Direct

7.2. Informagao de instalagao de terra flutuante dos modelos 1600 VA e 2000 VA

O cabo de aterramento «G» conecta o neutro de saida a terra. Deve ser reposicionado num terminal «ficticio» se for necessaria
uma saida flutuante.

Com uma saida flutuante, a leitura da corrente sem carga pode apresentar um desvio de cerca de 100 mA. Lembre-se de que
um GFCI (ou RCCB) néo vai funcionar corretamente.

.........

Pagina 21 Apéndice



Inverter Smart Manual

P e TR

7.3. Informacgao de instalagao de terra flutuante dos modelos 3000 VA e 5000 VA

O cabo de aterramento «G» conecta o neutro de saida a terra. Deve ser reposicionado num terminal «ficticio» se for necessaria
uma saida flutuante.

Com uma saida flutuante, a leitura da corrente sem carga pode apresentar um desvio de cerca de 100 - 150 mA. Lembre-se de
que um GFCI (ou RCCB) néo vai funcionar corretamente.

nnnnnnnnn
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7.4. Dimensoes dos modelos 1600 VA e 2000 VA

1 2 3 4 5 6 7 8

Dimension Drawing - Inverter
implementation from serialnumber HQ24xx onwards
A PIN122161000 Inverter 12/1600 230V Smart A
PIN242161000 Inverter 24/1600 230V Smart
PIN482161000 Inverter 48/1600 230V Smart
PIN122201000 Inverter 12/2000 230V Smart
PIN242201000 Inverter 24/2000 230V Smart
PIN482201000 Inverter 48/2000 230V Smart

134.1
217.4 38.7 —=—— ©6.2(3x
s —{—75 25— = / s
all
T 97.3

N R I B

I 104.6

.
a

488.2 48822 0

W ”‘ I 0] ° G
ﬂO_‘ s = D 6.3(4x

53

[ Dimensions in mm

{{{@}}}victron energy

BLUE POWER

Rev02

[ 2 3 B 5 B 7 B
Dimension Drawing - Inverter

valid for up fo and including serial number HQ23xx

A PIN122160000 / PIN122161000 | Inverter 12/1600 230V Smart
PIN242161000 / PIN242161000 | _Inverter 24/1600 230V Smart
PIN482161000 / PIN482161000 Inverter 48/1600 230V Smart
PIN122201000 / PIN122201000 Inverter 12/2000 230V Smart
PIN242201000 / PIN242201000 | _Inverter 24/2000 230V Smart
PIN482201000 / PIN482201000 | _Inverter 48/2000 230V Smart
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7.5. Dimenso6es do modelo 3000 VA (12 V)
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7.6. Dimenso6es do modelo 3000 VA (24 V, 48 V)
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7.7. Dimensoes do modelo 5000 VA
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